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IVAN DOROVSKY

VZTAH KONSTANTINA JIRECKA K NARODNE
OSVOBOZENECKEMU ZAPASU BULLHARSKEHO
LIDU V 70. LETECH 19. STOLETI

Pokradovatelem rozsahlého slavistického dila P. J. Safarika byl v mnoha
smérech slavista mlad§i generace Konstantin Josef Jir e ¢ ek (1854—1918).
V tomto prispévku bych chtél strucéné ukazat na nékteré dilezité faktory,
které vedly mladého Jire¢ka k tomu, aby své védecké dilo vénoval histo-
rickému, politickému a kulturnimu vyvoji balkanskych narodt, predevsim
Bulhard. Na co mohl Konstantin Jireéek navazovat. z jakych domacich
zdroji mohl vychazet a kam svym dilem sméroval? Které to byly hlavni
faktory? Za prvé to bylo rodinné prostiedi, které jej obklopovalo, styky
jeho otce s mnoha vzdélanymi lidmi, mezi nimiz bylo mnoho srbskych,
charvatskych a slovinskych historika, filologl a pravnikt ve Vidni. Napf.
s jeho otcem Josefem JireCkem mél trvalé styky srbsky filolog Djurce Da-
nicié, ktery spolu s Vukem Karadziéem patfil k rodinnym pratelim Jire¢-
kovych a kterého Konstantin Jireéek v mnohém povaZuje za svého uéi-
tele.! Mlady Konstantin Jire¢ek se roku 1869 seznamil se srbskym filolo-
gem, historikem a politikem Stojanem Novakoviéem, s nimZ si dopisoval
vice neZ tfi desetileti.? Vzijemné si vymétiovali infermace o politickych,
socialnich a kulturnich déjinach stfedovékého Srbska. Na Jireckovu bal-
kénskou védeckou orientaci mélo vliv také sezndmeni s francouzskym ba-
datelem Ami Bouém, ktery jej zasobil mnoha knihami o Balkanském polo-
ostrové.? Rodinu Jireékovych ¢asto navitévoval madarsky cestovatel Felix
Kanitz, ktery o svych cestach po Srbsku a severnim Bulharsku vydal ma-
terialové bohaty cestopis.® Otec jej seznamil také se znamym jazykovéd-
cem, Slovincem Franjem Miklosi¢em, ktery byl profesorem na videnskée
univerzité.” Za studii na lerezidnském gymnaziu ve Vidni se sdm Konstan-
tin Jire¢ek seznamil s Fadou srbskych, polskych, madarskych, charvatskych
a rumunskych studentt. Jire¢kovu védeckou zvidavost zna¢né ovlivnil jeho

LK. Jireéek, Jiri Dani¢i¢ a Medo Pucié. Osvéta 13, 1883, str. 13.
2 M. Novakovié, Konstantin Jireéek a Stojan Novakovié. Ceskoslovensko-jiho-
slovanska revue 3, 1932—1933, str. 306—308.

* Iz archiva na Konstantin Iteéek 1. Sofie 1953, str. 13—14; sv. III, Sofie 1963, str. 18,
dopis K. Jire¢ka Janku Safarikovi.

* F. Kanitz Donau-Bulgarien und Balkan. Historisch-geographisch-Ethnogra-
vische Reisestudien aus den Jahren 1860—1879. Leipzig 1882.

2 Cedi a Jihoslované v minulosti. Praha 1975, str. 398. Viz téz Jos. Konst. Jiredel,
Letlopisy 1876, sir. 145, Archiv Bulharské akademie véd v Sotfii, I 98.
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stryc dr. Janko Safarik, ktery vice nez tficet let piisobil v Bélehradé a kte-
ry mu vypravél o Srbsku a Bulharsku. ,,Mné obzvlasté byl drahy a na mou
,balkanofilii‘ vliv mél ne nepatrny“ — poznamenal si Jire€ek po jeho smrti
roku 1876 do deniku. .. ,,Pod jeho vedenim poznal jsem ten pestry, divny
svét, ktery zaéina za Savou a Dunajem.“¢

Za druhé to bylo slavistické a bulharistické dilo jeho déda Pavla Josefa
Safafika. Materidly o jiznich Slovanech, jejich jazyku a pisemnictvi, napt.
v Slovanském ndrodopisu (1842) a Slovanskych starozitnostech (1837), v je-
ho studii Rozkvét slovanské literatury v Bulharsku (1848) a v radé dalSich
praci oteviraly JireCkovi do té doby malo zndmy svét balkdnskych Slo-
vana.” Za prvniho bulharského bibliografa je povaZovan, jak zndmo, Ivan
Sopov (1826—1853), ktery v roce 1852 vydal ,,soupis bulharskych knih nové
se rodiciho bulharského pisemnictvi v 19. stoleti“.®8 Sopovova bibliografie
viak byla vypracovéna a pripravena do tisku v Praze. Sopov pfijel do Pra-
hy z Moskvy s doporu¢enim O. Bodjanského pro Safafika. TrebaZe Sopov
studoval medicinu, zivé se zajimal o kulturn{ a literarni vyvoj a poskytoval
Safarikovi udaje tykajici se bulharské literatury.® Diky Safafikovi a pod
jeho vedenim vzniklo bibliografické dilo, na které pozdé&ji uspé&sné navazal
Konstantin Jirecek prvni védecky zpracovanou bibliografii novobulharske
literatury.'? Jire¢ktiv , Knihopis“ jiz mohl zachytit projevy pomé&rné dosti
Uspé$né se rozvijejiciho literarniho a kulturniho Zivota, ktery piekonal
synkretickou fazi svého vyvoje a stile vice se diferencoval. To se projevilo
v Jireckové klasifikaci bulharskych vydani. Jire¢ek poprvé v bulharské
literarni védé zdlraznil vyznam ,,podrobné bibliografie® pro déjiny litera-
tury a ve svém uvodu k bibliografii se pokusil o historicky prehled bulhar-
ské literatury“. Tak jako si lze tézko predstavit, Ze by bez Safatika mohlo
vzniknout v takové podob& Sopovovo bibliografické dilo, tak také si nelze
pfedstavit, Ze by bez navazdni na Safatrikovy bohaté vypisky mohl do-
kondit svidj ,, knihopis“ Konstantin Jire¢ek.

Dalsim faktorem, tésné souvisejicim s tim, co jsme jiz fekli, je Jire€kovo
seznameni ve Vidni s fadou bulharskych obchodnikdl, u nichz ,,poprvé. ..
slySel zvuky bulharského jazyka a poprvé ve svém Zivoté ... vidél bulhar-
ské knihy a ¢asopisy“, jak sam napsal o nékolik let pozdéji.ll

Vztah mladého piedstavitele tehdejsi ceské historické i literarné histo-

6 Ce3i a Jihoslované v minulosti. Praha 1975, str. 398.

7 Viz. mj. E. Georgiev, Bdlgari i ¢echi v epochata ma tjachnoto Vdzrazdane.
Godisnik na Sofijskija universitet, Istoriko-filol. fakultet, t. XTLII, 1945—1946, I; 1. D.
Sismanov, Li¢nite snoSenija na Pavla Josifa Safarika s bdlgarite. Bilgarski pregled
1895, kn. 12, str. 74 n; ty Z, BeleZki za Bdlgarija v rdkopisnoto nasledstvo na Pavle
Josifa Safarike. Tamtéz, 1896, kn. 1, str. 58 n; K. Jire &ek, Sefafik mezi Jihoslovany,
Praha 1895 aj.

8 Spisdk ma bdlgarski knigi na novoroidaemata bdlgarska pismenost v XIX vek.
Sabran ot Ivan V. Sopov. Carigradski vestnik, III, 99, 6. zafi 1852.

9 E. Georgiev, Znaéitelen prinos v sizdevaneto na bdlgarskoto literaturoznanie,
in Bdlgaro-Ce$kata druZba v literaturata ne XIX vek. Sofie 1975, str. 20; téz V. Be-
cyfiova, Novobulharskd literatura v dile P. J. Safafika, sb. Franku Wollmanovi
k 70. narozenindm, Praha 1958, str. 182—198.

10 Knigopis na novobdlgarskata kniZnina. 1806—1870. Sabral Jos. Konst. Jiredek.
Viena 1872, 48 stran. Jako pfiloha k 7. a 8. svazku Periodi¢esko spisanie 1873.

11 Vzdjemnd korespondence J. Konstantina Jireéka a Hermenegilda Jireéka. Praha
1947, str. 46.



KONSTANTIN JIRECEK A NARODNE OSVOEOZENECKY ZAPAS BULHARU 195

rické slavistiky Konstantina JireCka k Bulharsku zesilil po seznameni se
s tajemnikem Bulharské literarni spolefnosti Vasilem D. Stojanovem,
k némuz doslo ve Vidni poéatkem roku 1871.12 Jireéek znal radu Stojano-
vovych stati z poloviny 60. let o bulharské literatuie a nékterych vyznam-
nych bulharskych literarnich tvurcich, které vysly v tehdej3im naSem pe-
riodickém tisku.!3

Ze Stojanovovy korespondence se dovidame, Ze v listopadu 1871 byla Ji-
reckova bibliografie bulharského pisemnictvi dokonéena. Stojanov mél za-
jem, aby byla pielozena do bulharstiny a vydana tiskem, coz se jeSté v dub-
nu 1372 setkavalo s témér nepiekonatelnymi potizemi. Stojanov seznamil
Jirecka s jednim z organizatorti bulharského spolku Pokrok ve Vidni Gri-
gorem Nacdovitem, ktery nejen zasobil Konstantina Jirecka bulharskymi
knihami, nybrZ iniciativné se ujal tukolu pomoci k vydani Jireckovy biblio-
grafie, ktera vysla samostatné roku 1872 a o rok pozdéji jako priloha ¢aso-
pisu Periodi¢esko spisanie.ls

Knihopis novobulharského pisemnictvi prinesl Jire¢kovi také prvni uzna-
ni Bulhar tim, Ze byl v poloviné roku 1872 navrZen za dopisujiciho ¢lena
Bulharské literarni spoleCnosti. Prirozené, ze to byl dalsi silny impuls
k intenzivnéjsimu studiu a vyhranénéjSimu soustfedéni Konstantina Jirec-
ka na bulharské déjiny. Pocatkem srpna 1872 Jirecek vyjadril svou upiim-
nou radost, Ze ,,koneéné Bulhari zaloZenim takové spoleCnosli zacali vazné
pracovat k obrozeni lidu na védeckém zakladé .. .“15

Uvedené kontakty s bulharskymi osobnostmi stdle rozhodnéji uréovaly
Jiredkovo dalsi védecké zaméieni také v Praze, kam pfijel na podzim roku
1872 studovat. Myslenka slovanské vzajemnosti, kterou zdédil po svém dé-
dovi P. J. Safarikovi, jej neopoustéla. Proto napsal, Ze ,, .. .kdo chce pra-
covati pro Slovanstvoe, af jde mezi Slovany; Praha je védecka jejich metro-
pole“.16 Zde se seznamil s fadou tehdy vyznamnych védeckych a kulturné
politickych oscbnosti, udrzoval a rozhojnil své styky s Bulhary, na podzim
roku 1875 se sezndmil s Marinem Drinovem, s nim?z si nékolik let predtim
dopisoval. Mivali spolu ,,rozsdhlé historické, zemé&pisné, filologické a po-

12 O tomto setkani napsal stryei Janku Safafikovi: ,,Pfed nékolika dny byl zde p.
Stojanov, Bulhar, sekretdf nové& zalozeného bulh. knih. druZstva v Brajle. Seznamil
jsem se s nim i ukéazal jsem mu svou bulh. bibliografii novobulharského pisemnictvi,
kterou jsem jiz odedavna sbiral. Mé&l velikou radost z toho, Ze se i cizinci o Bulhary
staraji... Od p. Stojanova dostal jsem mnoho zajimavych bulh. spisi, kieré jsem
posud jen dle titulu znal, jako kupk. Drinova Cirk. historii bulharskou, St. Zacharieva
Geografiko-ist.-st. opisanie na T. PazardziSkata kaaza aj. Také jsem se seznamil
s nékolika Bulhary, ktefi zde ve Vidni bydli...“ Viz Iz archiva na Konstantin Ireéek
I11. Sofie 1963, str. 18.

Y Napt. Slovo o literarnich pracich onéch spisovateli bulharskych zvldst, kteii pFi-
spéti a pFispivaji k zvelebent a uslechténi nasi nérodni reéi bulharské. CCM 1866, sv. 3,
272—83. Stojko Vliadislavov Sophronius. Podava Bulhar Vasil D. Stojanov. Lumir,
1865, &is. 14, str. 218-—220; &is. 15, str. 234—236; &is 16, &is. 17, str. 265—268; &is. 18,
str. 282—283; &is. 19, str. 297—299; Rakovsky Gjorgji Stojkov, spisovatel a hrdina bul-
harsky. Kvéty, roé. I, 1865—1866, str. 366—368 aj.

14 Viz Dokumenti za istorijata na Bdlgarskoto kniZovno druZestvo v Braila 1868 a2
1876. Sofie 1958, str. 231.

15 Tamtéz, str. 281.

16 1z archiva na Konstantin Irecek 111. Sofie 1963, str. 26.
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litické rozpravky o Bulharsku a Slovanstvu...“.17 Nauéil se dobie bulhar-
sky a ucastnil se éetnych akci, poradanych bulharskymi studenty v Praze.
Jirecek chtél aktivné poméahat pii propagaci ideje slovanské sounalezitosii,
jak o tom svédéi fakt, Ze se jako student Karlovy univerzity stal predsedou
studentského spolku Slavie, ktery se zajimal o slovanské literatury a slovan-
skou lidovou slovesnost. Clenové spolku pfelozili a vydali antologii Kytice
z narodnich pisni slovanskych.’® Osmnaéctilety Konstantin Jire¢ek pokra-
toval zde ve studiu dostupné literatury a prament k dé&jinam jiznich Slo-
vanu a jiZ v nésledujicim roce vypracoval podrobnou osnovu knihy o bul-
harskych d&jinach, pfirodnich pomérech, geografii, literature, obchodu
i narodopisu. Rozsahlejsi ¢ast o dobyti Bulharska od Turkd mohl uvefejnit
jiz v roce 1874.19

Pocéatkem tnora 1875 byly Dé&jiny naroda bulharského dokonéeny. Od
poloviny roku 1875 do ledna 1876 vychazely v seSitech desky, soucasné po-
¢atkem 1876 vysly také némecky.? Vychazeje z objektivistickych pozic
a z pozitivistické metody Jireéek pojal do svého dila déjiny od ptfichodu
Slovant na Balkan az po 70. 1éta 19. stoleti. Bylo to prvni souborné po-
jednani, které prozrazovale jak autoruv mladistvy zapal a usili po pres-
nosti (byla to jeho doktorska disertace, kterou psal v 19—21 letech!), tak
také pusobeni tehdejsi historiografie i nezkuSenost vidét nékteré otazky
historického vyvoje ve vii komplexnosti. I presto viak nékteré Jire¢kovy
analyzy (napf. rozbor udlohy boje za cirkevni samostatnost jako soucasii
narodniho obrozeni) byly pozdéji prijaty zakladatelem bulharské demokra-
tické strany Dimitrem Blagoevem.?! Blagoev zdlrazioval, Ze ,,cirkevni bgj
se stal nirodné politickym bojem nejen proto, Ze si stavél za cil domoci
se uznani bulharské narodnosti v Turecku, nybrz také proto, Ze do ného
byl strzen cely bulharsky narod“.2? Jiretek svym dilem poloZil zaklady
bulharské historické védy.

Jak u Bulhart, tak i ve slovanském a neslovanském svété se Jiretkovo
dilo setkalo s nevSednim ohlasem. V bulharském tisku se o ném psalo jiz
pred jeho vydanim. Jiretkovy Déjiny naroda bulharského je viak treba
chipat také jako plod vzajemné spoluprace s bulharskym historikem
a filologem Marinem Drinovem, jehoZz nékteré studie (napi. o Paisijovi
Chilendarském a o Byzanci a Slovanech v 10. stoleti) pojal Jiredek s men-

17 Viz M. Angelovova, Konstantin Jireek a Cesko-bulharské Lulturnt vztahy
v 19. stoleti. RKkp. diplomové prace, Brno 1962, str. 152.

8 Jire¢ek byl jednim z redaktord antologie a prispél do ni téZ preklady dvou char-
vatskych a dvou srbskych lidovych pisni. Viz Kytice z narodnich pisni slovanskych.
Praha 1874, str. 138—148, 157—160. Srbské pisné prelozil ze sbirky Vuka Karadzice,
charvatské prevzal ze sbhirky F. Kurelce, Jacke ili narodne pjesme prostoga i ne-
prostoga puka hrvatskoga po Zup Soprunskoj, Mosonskoj i Zeleznoj na Ugrih.
Zahteb 1871, o niZ referoval v CCM 47, 1873, sir. 107—112. O udani pramene piekladu
viz. Nauten archiv na BAN, fond III Konstantin Ireé¢ek &is. 892, str. 179. Viz jesté
J. K. Jiretek—A. R. Rezek, Propagacni letik spolku Slavia. Praha 1873, klery se
nachazi v Pozustalosti J. Boreckéhe, é. inv. 1054 v LAPNP v Praze. Letak kondi
vyzvou: ,,Pomnéte, Ze jsme Slované, a Ze Slovany, a to uvédomélymi, stati se
chceme a musime.*

1 3 K. Jireéd&ek, Dobyti Bulharska od Turkidv. CCM 48, 1874, str. 443—476.

MWK.J Jireé¢ek, Déjiny naroda bulharského. Praha 1876.

21 Viz Ceskoslorensko-bulharské vztahy v zrcadle staleti. Praha 1963, str. 44.

2 J.Nathan, Bulharslké obrozeni. Praha 1950, str. 105.
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§imi Upravami do-svého dila. Proto neni nahoda, Ze Marin Drinov jiz 30.
ledna 1876 poslal do ¢asopisu Periodidesko spisanie obsirny kladné hodno-
tici referat o Jire¢kovych Dé&jinach, ktery se s nad$enim ¢etl mnohymi Bul-
hary je$té v rukopise.?

V dobé, kdy se bulharsky lid intenzivné pfipravoval k rozhodnému zuéto-
vani s tureckym feudalnim panstvim, dal Konstantin Jireéek do rukou
bulharské inteligence i evropské verejnosti dilo, které podavalo mroZstvi
informaci o jednom z balkdnskych narodd, ktery se dostal do popredi ev-
ropské diplomacie. Stalo se zbrani nejen pro Bulhary, ale i pro ostatni po-
krokové vrstvy slovanskych narodu, které zadaly koneény odchod ’1urku
z Evropy a svobodu pro své ,,bratry na jihu“.

Dubnové povstani, v jehoZ predvecer Jire¢kovo dilo vyslo, vzrusilo Evro—
pu — pracujici lid i revolucionare, spisovatele, novinare, cestovatele, hu-
manisty. Bosna i Hercegovina, Bulharsko, Srbsko i Cerna Hora — zkratka
udalosti na Balkané v letech 1875 az 1878, se silné odrazily nejen na stran-
kdch dennich list a ilustrovanych ¢asopist, nybrz také v literarni tvorbé
rady basniku a prozaikt ¢eskych, slovenskych, polskych, ruskych, v litera-
ture novotecké, albanské a rumunské, stejné jako v literature némecké,
rakouske, mad’arske, francouzské nebo anglické.

Je zcela prirozené, Ze balkianské udalosti se setkaly s nebyvalym chlasem
také v ruské spolecnosti, v ruské a ukrajinské literature a tisku. Spravedli-
vé pozadavky bulharského lidu hajily stejné ¢asopis Ruskij mir, vydavany
generalem Cernjajevem, jako Moskovskije vedomosti nebo Otedestvennije
zapiski. K diferenciaci mezi vztahem ruskych revoluc¢nich demokratu, li-
berala a konzervativcl doslo aZ teprve koncem doku 1876.

Podobné jako cesky tisk, také ruské casopisy, predeviim Otecestvennije
zapiski, sehraly v Rusku bezprostfedné po Dubnovém povstani nemalou
ulohu tim, Ze prinasely mnoho faktografického materidlu. V souvislosti
s Jireckovymi Déjinami naroda bulharského uvedme, Ze pravé v 9. svaz-
ku ¢asopisu Otedestvennije zapiski za rok 1876 vys$la dosud méalo znama
nebo vilbec neznam4 recenze Jireckova dila. Recenze neni sice podepsana,
ale jejim autorem byl s nejvéts$i pravdépodobnosti narodnicky literarni
kritik a sociolog N. K. Michajlovskij, s jehoz statémi o bulharské a balkan-
ské problematice se setkavame na strankach Oteéestvennych zdpiskd v le-
tech 1876-1878 jeité nékolikrat. Recenze ¢erpa mnozstvi udajt z Jireckova
spisu, aby tim ilustrovala odvéky zdpas bulharského lidu a aby seznamila
ruskou verejnost s vysledky Bulhard v oblasti literatury a kultury.? Pro-
stfednictvim hodnovérnych udaju z JireCkova dila chtél Michajlovskij
zdUraznit, Ze pokrokova ruska vefejnost nemuize byt lhostejna k osudu slo-
vanského lidu na Balkané, ktery ma takové bohaté bojové a kulturni tra-
dice a takové vysledky v rozvoji literatury. Jire¢ek tak svym dilem podné-
coval nejen ¢eskou, ale i ruskou vefejnost k tomu, aby pomohla Bulharim
zbavit. se osmanského panstvi. Na prelomu roku 1876—1877 Michajlovskij
vystoupil v jiné stati proti tém ruskym burZzoaznim ¢asopisum, které , stavi

2 Viz Dokumenti za istorijata . . ., str. 513.
% Georgi Germanov, Aprilskoto vdstanie i ruskata literatura. Plamak, &is. 1,
1976, 160—167.
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“

vychodni otdzku na pidu déleni mezi anglickymi a ruskymi obchodniky“.

BudiZ mi dovoleno vratit se jesté k otazce tzv. Jireckovy apoliti¢nosti
nebo Jiretkova konzervatismu, jak se dosud traduje v odborné a poularné
védecké literatuie. Veskeré Jirefkovo usili, jak si struéné ukiZeme dale,
které vyustilo aktivnim vztahem k Dubnovému povstani, takova tvrzeni
vyvraci jako malo podloZena. Z jeho denik( ze 60. let vime, Ze si peélivé
zapisoval vie, co se tykalo jiZnich Slovanu. Jako tfinactilety dostal v pro-
sinci 1867 od Felixe Kanitze bulharskou knihu Georgiho Savy Rakovského
Nékoliko i8¢l o Asénu I., kterou jiZ tehdy podrobil analytické kritice. Ra-
kovského srovnaval s naSim J. V. Fricem. Do deniku si poznamenal:
. - . . Rakovski jest revolucionaf .. .; on jest jeden z hlavnich nacelniku. ..
bulharského povstini.“ A v Epilogu k deniku z let 1866—1869 (kdy Jirec-
kovi bylo 12—15 let!) é¢teme, Ze si zapisoval vie, co se mu zdalo byt nejduile-
Zit&jsi ,,v soucasnych déjinach politickych, tak i literatury ¢eské i slovan-
ské“, 168 stran zdpiskn z let 1864—1866 se tyka, jak poznamenava, ,,nejvice
soucasnych politickych déjin jmenovité rakousko-pruské valky“.6 Je ne-
sporné, Ze Jiretek prozival bouiliva 60. a 70. léta 19. stoleti, Ze se zivé zaji-
mal o spoleéenské déni doma i o narodné osvobozenecké hnuti na Balking,
ze pozorné sledoval vnitropoliticky vyvoj v jihovychodni Evropé: ,Na vy-
chodé rozbroj mezi Reky a Turky. Snad pfijde k n&jakému velkému boji
v Turecku; varilo se tam néco jiz dosti dlouho” — poznamenal si do deniku
v souvislosti s krétskym povstanim.

O recepci lidové slovesnosti jiznich Slovana v 19. stoleti u nas se za-
svécené jiz psalo v nékolika zasadnich studiich na3ich i bulharskych od-
bornik.2” Zajem o bulharské lidové pisné zesilil u nas zviasté v 60. a 70. le-
tech 19. stoleti. Hodné se prekladalo piedeviim ze sbirky Dimitra a Kon-
stantina Miladinovovych Bdlgarski ndrodni pesni (Zahieb 1861), které pra-
vé lidova pisenl piivedla na smrt v cafihradské temnici. Neminim se zde
poustét do podrobného rozboru. Chei pouze pfipomenout, jakou politickou
odezvu mélo pronasledovéni rodaka ze Strugy v tehdejsim ceském tisku.
Ve fejetonu Stihdni ndrodnich pisni bulharskych, ktery stoupenec radikal-
niho sméru a osmaétyficatnik Vincenc Vavra uverejnil v éasopise Hlas na
jate 1862, obviduje za smrt Miladinovovych evropskou diplomacii a uza-
vira: ,,Plede minou to jiZ jini nes¢islnékrate povédéli, Ze je udrZovani spuk-
telého panstvi tureckého tou nejvétsi skvrnou v dé&jinach Evropy, Ze je to
hanba viech ndrodiv krestanskych, satirou na vzd&lanost nadi, kterou
se tak nesetrné vychloubame*® .

Vedle slavisti ptispéli k popularizaci bulharské lidové poezie u nds vy-
znamné také bulharsti studenti, ktefi v Cechiach studovali. Mnozi z nich

2 TamtéZ, str. 162.

% Viz. M. Angelova, cit. d., str. 134.

% Viz zejména B. Jocov, Bratja Miladinovi v Cechija. Godidnik na Solijskija
universitet, t. 17, 1934, kn. XXX, str. 2—81; Materidlové dopliky V. Bechyiiova,
Bdlgarskata literatura v Cechija prez vreme na Bdlgarskoto vdzraidane. Izvestija na
Narodnata biblioteka i Bibliotekata na Sofijskaja universitet, t. TIl (IX), 1963, str. 275
az 281; K. Mara, Gebaurovy ,Ukdzky z ndrodniho pisemnictvi bulharského®. Acta
Universitatis Carolinae, Philologica 2, 1960, Slavica Pragensia II, str. 111—-127; I. Do-
rovsky, Makedonskd lidovd slovesnost v Cechdch. SPFFBU D 17—18 (1971), 93—118,

2 Hlas I, 1962, ¢is. 64, str. 70,
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byli v 60. letech ¢leny tajného &esko-bulharského spolku Pobratim. Zajem
se soustfedoval na pisné historické a epické. Hajducké pisné byly u nis
prijiminy jako vysoce aktudlni, nebof seznamovaly s ,hrdinnym duchem
bulharského lidu®.%

V 70. letech se pieklady z bulharské lidové poezie dostaly na kvalitativné
i kvantitativné vyssi droven diky basniku Josefu Holed¢kovi. Ve svém auto-
biografickém romanu nam Hole¢ek zanechal mnoho vzpominek na své
bulharské informatory o baltkanskych udalostech v Tabofe, na to, jak s nimi
dital ,,narodni pisné, jez mu dokoi*an oteviely branu do kvétnice netuiené
krasy. Ona jej tak uchvitila, jako dotud Zadné poetické dilo...¢. Basnik
vzpomina, jak byl pfimo okouzlen lidovou pisni Sedm junéki a Arab ze
sbirky bratf{ Miladinovovych, kterou predniSel v Umélecké besedé a jeZ
,unesla viechno posluchaédstvo“.? Holetek pak svym rozsdhlym vyborem
pfedstavil ¢eskému ¢élenari krasu balkinskych junickych pisni a velikost
hrdinskych ¢ina jejich nositelt, statetnost jejich hrdinit a hrdinek. V ju-
nackych pisnich byl ,,v hyperbole obsaZen zdpas jedince, nadaného neoby-
¢ejnou silou fyzickou nebo mravni, proti hlavnimu neptiteli a tento zapas
se v dobé vrcholiciho osvobozeneckého hnuti stal symbolem osudu naroda,
ktery bojoval nejprve o své zachovani a pak o sv4 prava“.3! Poznamenej-
me, Ze Holedkovy preklady jundckych i milostnych lidovych pisni vysly
v pohnuté dobé let 1874 a 1875, kdy revolucéni a osvobozenecké hnuti do-
stavalo stdle vice organizovany charakter a kdy také u nds se ocCekdvalo
povstani lidu jiznich Slovant proti turecké nadvladé.3?

Od Holetkovych piekladt junackych pisni vede cesta k Jiretkovym za-
svécenym vykladim o hajducich, u nichZ bych se rad zastavil, abych uka-
zal na jeden z daldich faktord Jire¢kova pozitivniho vztahu k bulharskému
narodné osvobozeneckému zapasu v 70, letech. Hajductvi nebo kleftstvi se
zrodilo na Balkdné jako jedna z forem zpodatku neorganizovaného, Zivel-
ného protestu porobeného lidu balkianskych zemi proti osmanskému pan-
stvi. Odpor lidu rostl s tim, jak silil hospodafsky a politicky utlak turecké-
ho feudalniho systému. A¢ hajduci neusilovali z poc¢atku o zménu
spole¢enského systému, lid stale vice véril v hajductvi jako v silu, kterd
svrhne turecké jaimo. Postupné se viak hajductvi stalo politickym hnutim,
které si kladlo za cil svrZeni turecké nadvlady. Toto politické hnuti se kon-
cem prvni poloviny 19. stoleti stiva stidle masovéjsi a v 60. letech se vy-
pracovavaji jeho organiza¢éni zdklady. Konstantin Jireek velmi pi‘ehledné
pojednal o této formé& odporu ve &tyiech kapitolich svych Déjin, v nichz
mj. piSe: ,,Za viech dob turecké nadvlady byla jedna tiida lidi, ktefi na-
tisku tureckému nejen nepodléhali, ale i brannou rukou jemu vzdorova-
li... Boje o dobrodruZstvi jejich, v tisicerych pisnich oslavované, do sebe

2 V. Bechytiova, Lidovd piseit jako symbol osudu ndroda (Bulharskd lidovd
piseii v 60. a 70. letech 19. stoleti v Cechdch), in: Cesko-bulharské pritelstvi v lite-
rotute 19. stoleti. Sofie 1975, str. 47.

% J. Holeé&ek, Pero. Romdn paméti. Dil 1I. Praha 1922, str. 430—438.

My, Bechyfiova, Lidovd piseit jako symbol ndroda. . ., str, 52.

"2V antologii Kytice z ndrodnich pisni slovanskych, Praha 1874, kterou vydal lite-
rarni a feénicky spolek Slavie, jehoZ piedsedou byl K. Jiredek, byly diky Josefu Ho-
led¢kovi nejpoéetnéji zastoupeny bulharské junické pisné.
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maji réz rytifsky. Nebylat loupez cilem jejich, ale pomsta na utiskovate-
lich, kterouz za zt¥rané souvérce vykonati povzdy byli hotovi.«%

V druhé poloviné 19. stoleti se proslavili hajduci Panajot Chitov, Filip
Totju, Boj¢o vojvoda, Djado Zeljo, Christo Makedonski, Chad#i Dimitr,
Stefan Karadza, Iljo vojvoda MaleSovski a mnoho dalsich. O fadé z nich,
stejné jako o udalostech a ¢inech spjatych s jejich jmény, zachovaly se zpra-
vy v memodrech a vypravénich soucasnika a ofitych svédki. Zvlasté cenné
jsou vzpominky Panajota Chitova, Filipa Totju, Zachariho Stojanova, Sto-
jana Zaimova a jinych. Panajot Chitov v knize Moje putovdni po Staré
planiné a Zivotopis nékterych bulharskych stargych a novych vojvodi,
ktera vysla v redakci Ljubena Karavelova v Bukuresti 1872, podal své-
dectvi o celé tadé hajduku a vojvodl. Jeho paméti jsou podle Jire¢ka ,,ori-
gindlnim spisem®, ktery ,,obsahuje popis vlastnich i cizich dobrodruZstvi
a ¢tou se jako roman‘“.? Pro jeji obsah ji Jirecek dokonce oznaédil za ,.nej-
originalnéjsi knihu celé novobulharské literatury“.

Sahl-1i proto Konstantin Jireéek po Chitovové knize v dobé rozhodujici
faze narodné osvobozeneckého zipasu jiznich Slovant, nebylo to vabec
nahodné. V ni totiz nachazel nejlepsi osvétleni a diitkazy pro obdobi, které
bezprostifedné predchazelo bosensko-hercegovskému a bulharskym povsta-
nim. ,,Zivot raje turecké, kterd pravé v téchto dnech o¢i celého svéla na
sebe obraci, nabude tim nékterého vysvétleni“ — tikd Jiredek v plehledu
Chitovovy knihy, ktery podal v Osvété éis. 10, 1875.3> Od svych bulharskych
pratel, z nichz mnozi se podileli na organizaci osvobozeneckého hnuti, byl
Jire¢ek informovan, Ze ,,v Bulharsku stroji se revoluce“. K popularizaci
tohoto hnuti mu poslouzily pravé Chitovovy paméti (jehoz podobiznu uve-
fejnil basnik Vitézslav Halek v Kvétech jiz roku 1870),% z nichz v lednu
a unoru 1876 otiskl ve Svétozoru podstatnou ¢ast.??

Konstantin Jireéek podrobné seznamil ¢eskou vefejnost se Zivotem a ¢in-
nosti Panajota Chitova proto, Ze se Chitov postavil do ¢ela hajduckého hnuti
jiz podatkem 60. let, tedy v dobé, kdy G. S. Rakovski sestavoval v Béle-
hradé bulharskou legii a kdy usiloval o to, aby ,hajduky zorganizoval
k acelum revoluénim®. Jireéek spojoval ¢innost hajdukl s ofekavanym
vSeobecnym povstanim. Chitov imponoval Jireckovi zfejmé také proto, Ze
véril predevsim ve vlastni{ sily, ve vnitfni, domaci sily a Ze se nespoléhal
prili§ na pomoc z venku.

Uvedena Jireckova na vysost politicka populariza¢ni prace, stejné jako
¢etné prednadky o bulharskych literarnich osobnostech, o bulharském né-
rodnim obrozeni apod., tvori jakysi prolog k jeho dosti rozsidhlé ,,dopiso-
vatelské“ ¢innosti v dobé starozagorského a Dubnového povstani, o niZ
zasvécend pojednala pred léty jiz RuZena Havrankova® a nedavno také

WK.J. Jirecek, Déjiny ndroda bulharského. Praha 1876, str. 426.

W Tamtéz, str. 518.

WR.J. Jiredek, Na Balkdnd. Osvéia, &is. 10, 1875, str. 723.

3 Kvyéty, ¢is. 16, 1870.

YK Jiredek, Z paméti bulharského jundka. Svétozor, Praha 1876, éis. 1, str. 3,
6; ¢is. 2, str. 19—20; ¢&is. 3, str. 37—38; ¢is. 4, str. 51, 54; ¢is. 5, str. 70—71; éis. 7, str.
103—104 atd.

B R Havrankova, Ceskd vefejnost na pomoc protitureckym povstanim jiZnich
Slovanu v letech 1875—1877. Slovanské historické studie VI, Praha 1966, str. 5-53.
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struénéji Cestmir Amort.?? Veskera Jireékova védecka, popularizaéni, pied-
naskova i novinarska ¢innost, zejména v letech 1875—1876, k niZz hodné
¢erpal informace od svych bulharskych pratel, barvité dokresluje védecky,
politicky i lidsky profil ¢lovéka, ktery je pravem povazovan za jednoho ze
zakladatelll pomérné mladé védni discipliny — balkanistiky.

W ¢ Amort, Konstantin Jireéek a Bbulha#i. Slovansky piehled 61, 1975, éis. 1,
str. 35—39.






